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                                    ČESKY                                                                                   
 

 Pečlivě si přečtěte tento návod k použití a 

uschovejte jej pro pozdější použití, nezapomeňte 

jej zpřístupnit ostatním uživatelům a dodržujte 

informace v něm obsažené. 

 

Obsah 

1. Důležité poznámky  5. Likvidace 

2. Příprava    6. Technické specifikace 

3. Aplikace    7.Náhradní položky 

4. Čištění/ošetřování   8. Záruka/Servis 

 

Upozornění 
- Tento přístroj mohou používat děti starší 8 let a osoby 
se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností či znalostí 
za předpokladu, že jsou pod dohledem nebo byly 
poučeny o tom, jak přístroj bezpečně používat, a jsou si 
plně vědomy následných rizik používání. 

- Děti si s přístrojem nesmí hrát. 

- Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti, 
pokud nejsou pod dohledem. 

- Zařízení nepoužívejte, pokud vykazuje známky 
poškození nebo nefunguje správně. V těchto případech 
kontaktujte zákaznický servis. 

  

- Opravy smí provádět pouze zákaznický servis nebo 
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autorizovaní dodavatelé. 

- Pokud je síťový přívodní kabel tohoto zařízení 
poškozen, musí být zlikvidován. Pokud jej nelze 
odstranit, musí být zařízení zlikvidováno. 

- Přístroj je určen pouze pro domácí/soukromé použití, 
nikoli pro komerční použití. 

- Zařízení v žádném případě neotevírejte ani neopravujte 
sami, protože poté již nelze zaručit jeho bezchybnou 
funkčnost. Nedodržení tohoto pokynu má za následek 
ztrátu záruky. 

Položky obsažené v balení 

- Přístroj na manikúru a pedikúru 

- 7 vysoce kvalitních nástavců ze safíru a plsti 

- Nástavec 

- Pouzdro pro uložení 

- Tento návod k použití 

1. Důležité poznámky 

Při používání přístroje dbejte na to, aby se do rotujících nástavců 
nezachytily vlasy. Pro svou bezpečnost používejte gumičku do vlasů. 

Při používání může docházet k intenzivnímu zahřívání pokožky nebo 
nehtů. - Během ošetření pravidelně kontrolujte výsledky. To je zvláště 
doporuče- 

možné v případě diabetiků, protože jsou méně citliví na bolest a mohou 
se snadněji zranit. Přílohy 1, 2, 3, 4 a 5, které jsou k dispozici, jsou v 
zásadě vhodné pro diabetiky, protože se používají pouze k ošetření 
oblastí, nikoliv konkrétních bodů. Přílohy 6 a 7 jsou však pro diabetiky 
méně vhodné. Vždy je používejte s maximální opatrností. V případě 
pochybností se obraťte na svého lékaře. 
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- Tento přístroj se smí používat pouze k účelu, pro který byl vyvinut, a 
způsobem popsaným v návodu k použití. Jakékoli nesprávné použití 
může být nebezpečné. 

- V případě dlouhodobého intenzivního používání (např. frézování 
odumřelé kůže z nohou) se může přístroj velmi zahřát. Aby se v těchto 
situacích zabránilo popálení kůže, měly by být mezi jednotlivými 
aplikacemi delší přestávky. V zájmu vlastní bezpečnosti neustále 
sledujte nárůst tepla v přístroji. To platí zejména pro osoby, které jsou 
necitlivé na teplo. 

- Zařízení je určeno pouze pro soukromé použití a není určeno pro 
lékařské ani komerční účely. 

- Z hygienických důvodů by měl být přístroj používán pouze na jedné 
osobě. 

- Správce nenese odpovědnost za škody nebo zranění způsobené 
nesprávným nebo nevhodným použitím. 

- Zabraňte dětem v přístupu k obalovým materiálům. Hrozí nebezpečí 
udušení. 

- Přístroj je třeba často kontrolovat, zda nevykazuje známky opotřebení 
nebo opotřebení. Pokud se takové známky objeví nebo pokud byl 
spotřebič nesprávně používán, je třeba jej před dalším používáním 
odnést buď k výrobci, nebo k prodejci. 

- V případě závad nebo nesprávné funkce přístroj okamžitě vypněte. 

- Opravy smí provádět pouze zákaznický servis nebo autorizovaní 
prodejci. 

- V žádném případě se nepokoušejte přístroj opravovat sami! 

- Přístroj používejte pouze s dodaným příslušenstvím. 

- Nikdy nepoužívejte přístroj bez dozoru, zejména pokud se v jeho 
blízkosti nacházejí děti. 

- Nepoužívejte přístroj na malých zvířatech/živočichách. 

- Zabraňte jakémukoli kontaktu s vodou (s výjimkou čištění mírně 
navlhčeným hadříkem!). Voda se nikdy nesmí dostat do vnitřku 
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spotřebiče. Spotřebič nikdy neponořujte do vody. Spotřebič v žádném 
případě nepoužívejte ve vaně, ve sprše, v bazénu nebo nad 
umyvadlem naplněným vodou. V případě, že se do skříně dostane 
voda, okamžitě spotřebič odpojte od elektrické sítě a obraťte se na 
svého specializovaného dodavatele elektrotechniky nebo zákaznický 
servis. 

- Přístroj uchovávejte mimo dosah zdrojů tepla. 

- Nepoužívejte přístroj pod přikrývkami, polštáři apod. 

  

- Přístroj nesmí být v provozu nepřetržitě déle než 20 minut. Po uplynutí 
této doby vyčkejte alespoň 15 minut, aby nedošlo k přehřátí motoru. 

- Před manipulací s přístrojem nebo zásuvnou jednotkou se ujistěte, že 
máte suché ruce. 

- Netahejte za napájecí kabel ani za přístroj, abyste odpojili zásuvnou 
napájecí jednotku ze zásuvky. 

- Zásuvná napájecí jednotka musí být provozována pouze ze zdroje 
napájení, který je na ní uveden. 

- Přístroj smí být provozován pouze s dodanou napájecí jednotkou. 

- Po použití, před čištěním a výměnou součástí příslušenství by měla 
být napájecí jednotka vždy odpojena. 

2. Příprava 

Tento přístroj na manikúru a pedikúru je vybaven vysoce kvalitními 
atašé. Základní verze obsahuje 7 nástavců se safírovým povrchem s 
dlouhou životností nebo leštící plstí. 

Společně s dvoustupňovou regulací otáček a pravotočivým/levotočivým 
chodem zajišťují profesionální pedikúru a manikúru, kterou by jinak bylo 
možné provést pouze u podiatra. 

3. Aplikace 

Obecně 

- Tento přístroj je určen pouze k ošetření rukou (manikúra) a nohou 
(pedikúra). 

- Předtím se ujistěte, že je přístroj vypnutý. 



78 
 

- Vyberte nástavec a mírným tlakem jej nasaďte na vřeteno přístroje. 
Pro sejmutí: nástavec a přístroj od sebe odtáhněte v axiálním směru 
(rovně). 

- Zapněte přístroj posunutím posuvného spínače dolů (proti směru 
hodinových ručiček, červená LED dioda) nebo nahoru (ve směru 
hodinových ručiček, zelená LED dioda). 

- Můžete si vybrat mezi dvěma nastaveními rychlosti ("Hi" a "Lo"). 
Chcete-li nastavit požadované nastavení rychlosti, posuňte přepínač 
nahoru ("Hi") nebo dolů ("Lo"). 

- Všechny pilníky a řezací nástavce jsou potaženy safírovým zrnem. 

To zaručuje mimořádně dlouhou životnost a téměř jistotu, že nedojde k 
jejich opotřebení. 

  

- Nevyvíjejte silný tlak a nástavce vždy pečlivě veďte po 
opracovávaném povrchu. 

- Pohybujte přístrojem pod lehkým tlakem krouživými pohyby pomalu 
po ošetřovaných částech. 

- Mějte na paměti, že řezné nástavce mají snížený účinek, pokud je 
kůže měkká nebo vlhká. Z tohoto důvodu neprovádějte žádnou 
předběžnou úpravu v lázni. 

- Neodstraňujte celou mozolovitou kůži, abyste zachovali přirozenou 
ochranu kůže. 

- Vždy zajistěte, aby se vřeteno mohlo volně otáčet. Nikdy nesmí být 
trvale zaseknuté, jinak by se přístroj příliš zahřál a poškodil. 

- Po každém použití naneste na ošetřované části hydratační krém. 

Důležité: 

Během ošetření kontrolujte výsledky. To je důležité zejména pro 
diabetiky, protože jejich ruce a nohy jsou méně citlivé. 

 

Nástavce 

Protože se jedná o nástavce určené pro profesionální použití, žádáme 
vás, abyste s nimi zacházeli opatrně, protože při nesprávném použití 
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mohou způsobit zranění. Částečnou opatrnost doporučujeme zejména 
při vyšších rychlostech. 

   
 
   1.Safírový disk, jemný 
   Pilování a ošetření nehtů, jemnozrnný 

safírový disk. Specifickým aspektem tohoto 
safírového disku je, že se otáčí pouze 
vnitřní disk, zatímco vnější nosič je 
nehybný. To umožňuje přesné pilování 
nehtů bez rizika popálení kůže rychle 
rotujícím diskem. 

      2.Safírový disk, hrubý 

  Pilování a ošetření nehtů, hrubozrnný 
safírový disk. Tento nástavec umožňuje 
zkrátit pilováním i silné nehty. Protože 
rychle odstraňuje velké plochy nehtu, měli 
byste i v tomto případě postupovat opatrně. 

 
   3.Safírový kužel 
   Odstraňování suché kůže nebo mozolů z 

chodidel a pat a manikúra nehtů. 

 

 
  4.Plstěný kužel 
  Vyhlazení a vyleštění okraje nehtu po pilování 

a také k čištění povrchu nehtu. Vždy leštěte 
krouživými pohyby a nenechávejte plstěný 
kužel spočívat na jednom místě, jinak by tření 
mohlo způsobit vznik tepla. 

      

       5.Safírová rašple na mozoly 

   Pro rychlé odstranění odolných mozolů a 
ztvrdlé kůže na chodidlech a patách Tento 
nástavec lze použít na velké plochy. 

 



80 
 

 

 

 

  6.Válcová fréza 
  Broušení zdřevnatělých povrchů nehtů na 

nohou a jejich vyhlazování. Za tímto 
účelem přiložte frézu vodorovně k povrchu 
nehtu a pomalými krouživými pohyby 
odstraňte nežádoucí vrstvu nehtu. 

 
   7. Plamenová fréza 
   K odstraňování zarůstajících nehtů. Opatrně 

veďte plamenovou frézu až k ošetřované části 
a podle potřeby odstraňte části nehtu. 

 

 

Při pilování vždy postupujte od vnější strany nehtu směrem ke 
špičce! Během ošetření vždy pravidelně kontrolujte výsledky. Jakmile 
se aplikace stane nepříjemnou, přerušte ošetření. 

 

4. Čištění/údržba 

Před čištěním napájecí jednotky ji vždy odpojte od zásuvky! - Přístroj 
čistěte mírně navlhčeným hadříkem. Můžete takénavlhčit hadřík 
jemnou mýdlovou pěnou, abyste odstranili odolnější nečistoty. 

- V případě potřeby lze z hygienických důvodů čistit nástavce hadříkem 
nebo kartáčkem navlhčeným v alkoholu. Poté je pečlivě osušte. 

- Přístroj neupouštějte. 

- Dbejte na to, aby se do přístroje nedostala voda. Pokud by se tak však 
přece jen stalo, nepoužívejte přístroj znovu, dokud nebude zcela suchý. 

- K čištění nepoužívejte chemické čisticí prostředky ani drátěnky. 

- Nikdy neponořujte přístroj ani zásuvnou napájecí jednotku do vody 
nebo jiných kapalin. 

5. Likvidace 
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Z ekologických důvodů nevyhazujte přístroj po skončení jeho životnosti 
do domovního odpadu. Přístroj zlikvidujte na vhodném místním 
sběrném nebo recyklačním místě. Zařízení likvidujte v souladu se 
směrnicí ES - WEEE (odpadní elektrická a elektronická zařízení). 
Pokud máte jakékoli dotazy, obraťte se na místní úřady odpovědné za 
likvidaci odpadu.  

6. Technické údaje 

 

Napájecí vstup:   

100-240 V~; 50/60 Hz 0,5 A 

30,0 V 0,25 A; 7,5 W 

Průměrná aktivní účinnost: ≥ 80,3 % 

Spotřeba energie bez zátěže: ≤ 0,09 W 

Otáčky: 3 800 - 4 600 +/- 15 %. 

Rozměry zařízení: 15,2 x 3,7 x 3,7 cm 

Hmotnost: 3,7 × 3,7 cm:  

Síťová část: cca 93 g Zařízení: cca 100 g 

Technické změny vyhrazeny 

  

7.Náhradní díly 

Pro náhradní díly a další položky se obraťte na příslušnou servisní 
adresu ve vaší zemi (podle seznamu servisních adres). 

Náhradní díly a doplňkové položky jsou k dispozici také u prodejců. 

Položka Číslo položky 

1 x Safírový disk, jemný 

1 x safírový kotouč, hrubý 

1 x Safírový kužel 

1 x plstěný kužel 

1 x Safírová rašple na mozoly 
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1 x válcová fréza 

1 x plamenová fréza  

Číslo položky: 572.09 

 

8.Záruka/servis 

Společnost Hans Dinslage GmbH, Riedlinger Straße 28, 89524 
Uttenweiler, Německo (dále jen "HaDi") poskytuje na tento výrobek 
záruku, a to v souladu s níže uvedenými požadavky a v níže popsaném 
rozsahu. 

Níže uvedené záruční podmínky nemají vliv na zákonné záruční 
povinnosti prodávajícího, které vyplývají z kupní smlouvy s kupujícím. 
Záruka platí, aniž jsou dotčena závazná zákonná ustanovení o 
odpovědnosti. 

Společnost HaDi zaručuje bezvadnou funkčnost a kompletnost tohoto 
výrobku. Celosvětová záruční doba činí 2 roky a začíná běžet od 
zakoupení nového, nepoužitého výrobku od prodávajícího. 

Záruka se vztahuje pouze na výrobky, které kupující zakoupil jako 
konsu- menta a používá je výhradně pro osobní účely v rámci domácího 
použití. Platí německé právo. 

Pokud se během záruční doby ukáže, že tento výrobek je neúplný nebo 
má funkční vady podle následujících ustanovení, provede společnost 
HaDi bezplatnou opravu nebo náhradní dodávku v souladu s těmito 
záručními podmínkami. 

  

Pokud si kupující přeje uplatnit záruční reklamaci, měl by se v první 
řadě obrátit na svého místního prodejce: viz přiložený seznam 
servisních adres "Mezinárodní servis". 

Kupující poté obdrží další informace o vyřízení záruční reklamace, 
např. kam může výrobek zaslat a jaká dokumentace je požadována. 

Záruční reklamace bude posouzena pouze v případě, že kupující může 
společnosti HaDi nebo autorizovanému partnerovi společnosti HaDi 
poskytnout 

- kopii faktury/kupního dokladu a 
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- originál výrobku. 

Z této záruky jsou výslovně vyloučeny následující položky: 

- poškození způsobené běžným používáním nebo spotřebou výrobku; 

- příslušenství dodávané s tímto výrobkem, které se opotřebovalo nebo 
spotřebovalo řádným používáním (např. baterie, dobíjecí baterie, 
manžety, těsnění, elektrody, světelné zdroje, nástavce a příslušenství 
nebulizátoru); 

- výrobky, které jsou používány, čištěny, skladovány nebo udržovány 
nesprávně a/nebo v rozporu s ustanoveními návodu k použití, jakož i 
výrobky, které byly otevřeny, opraveny nebo upraveny kupujícím nebo 
servisním střediskem, které není autorizováno společností HaDi; 

- poškození, které vzniklo během přepravy mezi výrobcem a 
zákazníkem nebo mezi servisním střediskem a zákazníkem; 

- výrobky zakoupené jako použité nebo použité zboží; 

- následné škody vzniklé v důsledku vady tohoto výrobku (v tomto 
případě však mohou existovat nároky vyplývající z odpovědnosti za 
vady výrobku nebo z jiných povinných zákonných ustanovení o 
odpovědnosti). 

Oprava nebo výměna v plném rozsahu v žádném případě neprodlužuje 
záruční dobu.                         
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                               SLOVENSKY                                                                                   

 

 Pozorne si prečítajte túto príručku a uschovajte si 

ju pre budúce použitie, nezabudnite ju sprístupniť 

ostatným používateľom a postupujte podľa 

informácií v nej uvedených. 

Obsah 

1. Dôležité poznámky  5. Likvidácia 

2. Príprava    6. Technické špecifikácie 

3. Aplikácia    7.Náhradné položky 

4. Čistenie/ošetrovanie  8. Záruka/Servis 

 

Oznámenie 
- Tento spotrebič môžu používať deti staršie ako 8 rokov a osoby so 
zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo 
s nedostatkom skúseností alebo znalostí, ak sú pod dohľadom alebo 
boli poučené o bezpečnom používaní spotrebiča a sú si plne vedomé 
následných rizík spojených s používaním. 

- Deti sa so zariadením nesmú hrať. 

- Čistenie a užívateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

- Zariadenie nepoužívajte, ak vykazuje známky poškodenia alebo 
nefunguje správne. V takýchto prípadoch kontaktujte zákaznícky servis. 

  

- Opravy môže vykonávať len zákaznícky servis alebo autorizovaní 
dodávatelia. 

- Ak je napájací kábel tohto zariadenia poškodený, musí sa zlikvidovať. 
Ak sa nedá odstrániť, zariadenie sa musí zlikvidovať. 

- Zariadenie je určené len na domáce/súkromné použitie, nie na 
komerčné použitie. 

- Zariadenie nikdy neotvárajte ani neopravujte sami, pretože už nie je 
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možné zaručiť jeho bezchybnú funkčnosť. Nedodržanie tohto pokynu 
bude mať za následok stratu záruky. 

 

Položky, ktoré sú súčasťou balenia 

- Prístroj na manikúru a pedikúru 

- 7 vysokokvalitných zafírových a plstených nástavcov 

- Nástavec 

- Úložné puzdro 

- Tento návod na použitie 

1. Dôležité poznámky 

Pri používaní spotrebiča dávajte pozor, aby sa vlasy nezachytili do 
rotujúcich nástavcov. Pre vašu bezpečnosť používajte gumičku na 
vlasy. 

Počas používania môže dôjsť k intenzívnemu zahriatiu pokožky alebo 
nechtov - Počas ošetrenia pravidelne kontrolujte výsledky. Toto sa 
obzvlášť odporúča. 

Odporúča sa pre diabetikov, pretože sú menej citliví na bolesť a môžu 
sa ľahšie poraniť. Nástavce 1, 2, 3, 4 a 5, ktoré sú k dispozícii, sú v 
zásade vhodné pre diabetikov, pretože sa používajú len na ošetrenie 
oblastí, nie konkrétnych bodov. Prílohy 6 a 7 sú však pre diabetikov 
menej vhodné. Vždy ich používajte s mimoriadnou opatrnosťou. V 
prípade pochybností sa poraďte so svojím lekárom. 

- Tento prístroj sa môže používať len na účel, na ktorý bol vyvinutý, a 
spôsobom opísaným v návode na použitie. Akékoľvek nesprávne 
použitie môže byť nebezpečné. 

- V prípade dlhodobého intenzívneho používania (napr. frézovanie 
odumretej kože z chodidiel) môže byť prístroj veľmi horúci. Aby sa v 
týchto situáciách predišlo popáleniu pokožky, medzi jednotlivými 
aplikáciami by mali byť dlhšie prestávky. V záujme vlastnej bezpečnosti 
neustále sledujte nahromadenie tepla v prístroji. To platí najmä pre 
osoby, ktoré nie sú citlivé na teplo. 

- Zariadenie je určené len na súkromné použitie a nie je určené na 
lekárske ani komerčné použitie. 
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- Z hygienických dôvodov by sa zariadenie malo používať len na jednej 
osobe. 

- Správca nezodpovedá za škody alebo zranenia spôsobené 
nesprávnym alebo nevhodným používaním. 

- Zabráňte deťom v prístupe k obalovým materiálom. Existuje riziko 
udusenia. 

- Prístroj by sa mal často kontrolovať, či nevykazuje známky 
opotrebovania alebo poškodenia. Ak sa takéto príznaky objavia alebo 
ak bol prístroj nesprávne používaný, mal by sa pred ďalším používaním 
odovzdať výrobcovi alebo predajcovi. 

- V prípade poruchy alebo nesprávnej funkcie spotrebič okamžite 
vypnite. 

- Opravy môže vykonávať len zákaznícky servis alebo autorizovaní 
predajcovia. 

- Nikdy sa nepokúšajte prístroj opravovať sami! 

- Zariadenie používajte len s dodaným príslušenstvom. 

- Zariadenie nikdy nepoužívajte bez dozoru, najmä ak sa v jeho blízkosti 
nachádzajú deti. 

- Zariadenie nepoužívajte na malé zvieratá/domáce zvieratá. 

- Zabráňte akémukoľvek kontaktu s vodou (okrem čistenia mierne 
navlhčenou handričkou!). Voda sa nikdy nesmie dostať do vnútra 
prístroja. Spotrebič nikdy neponárajte do vody. Spotrebič nikdy 
nepoužívajte vo vani, sprche, bazéne alebo nad umývadlom naplneným 
vodou. Ak sa do skrinky dostane voda, okamžite spotrebič odpojte od 
elektrickej siete a obráťte sa na špecializovaného elektrotechnika alebo 
zákaznícky servis. 

- Spotrebič uchovávajte mimo dosahu zdrojov tepla. 

- Spotrebič nepoužívajte pod prikrývkami, vankúšmi a pod. 

  

- Spotrebič nesmie byť v prevádzke nepretržite dlhšie ako 20 minút. Po 
uplynutí tejto doby počkajte aspoň 15 minút, aby ste zabránili prehriatiu 
motora. 

- Pred manipuláciou so spotrebičom alebo zásuvkou sa uistite, že máte 
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suché ruky. 

- Netahajte za napájací kábel ani za jednotku, aby ste odpojili 
zástrčkovú jednotku zo zásuvky. 

- Zásuvná napájacia jednotka sa musí prevádzkovať len zo zdroja 
napájania uvedeného na jednotke. 

- Prístroj sa smie prevádzkovať len s dodanou napájacou jednotkou. 

- Napájacia jednotka by sa mala vždy po použití, pred čistením a 
výmenou častí príslušenstva odpojiť. 

2. Príprava 
Tento prístroj na manikúru a pedikúru je vybavený vysokokvalitným 
príslušenstvom. Základná verzia obsahuje 7 nástavcov s dlhotrvajúcim 
zafírovým povrchom alebo leštiacou plsťou. 

Spolu s dvojstupňovou reguláciou rýchlosti a otáčaním vpravo/vľavo 
poskytujú profesionálnu pedikúru a manikúru, ktorú by inak mohol 
vykonávať len podológ. 

3. Aplikácia 

Všeobecne 

- Tento prístroj je určený len na ošetrenie rúk (manikúra) a nôh 
(pedikúra). 

- Predtým sa uistite, že je zariadenie vypnuté. 

- Odstráňte nástavec a mierne pritlačte na vreteno prístroja. 
Odstránenie: Ťahajte nástavec a zariadenie od seba v axiálnom smere 
(rovno). 

- Prístroj zapnite posunutím posuvného spínača smerom nadol (proti 
smeru hodinových ručičiek, červená LED dióda) alebo nahor (v smere 
hodinových ručičiek, zelená LED dióda). 

- Môžete si vybrať medzi dvoma nastaveniami rýchlosti ("Hi" a "Lo"). 
Požadované nastavenie rýchlosti nastavíte posunutím posuvného 
spínača nahor ("Hi") alebo nadol ("Lo"). 

- Všetky pilníky a rezacie nástavce sú potiahnuté zafírovým zrnom. 

To zaručuje mimoriadne dlhú životnosť a takmer istú prevádzku bez 
opotrebovania. 
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- Nevyvíjajte silný tlak a nástavce vždy opatrne veďte po 
opracovávanom povrchu. 

- Strojom pohybujte pomaly pod ľahkým tlakom krúživými pohybmi po 
opracovávaných častiach. 

- Majte na pamäti, že rezacie nástavce majú znížený účinok, ak je 
pokožka mäkká alebo vlhká. Z tohto dôvodu nevykonávajte žiadne 
predbežné ošetrenie vo vani. 

- Neodstraňujte celú zrohovatenú pokožku, aby ste zachovali 
prirodzenú ochranu pokožky. 

- Vždy sa uistite, že sa vreteno môže voľne otáčať. Nikdy nesmie byť 
trvalo zaseknuté, inak sa zariadenie príliš zahreje a poškodí vreteno. 

- Po každom použití naneste na ošetrované časti hydratačný krém. 

Dôležité: 

Počas ošetrenia kontrolujte výsledky. Je to dôležité najmä pre 
diabetikov, pretože ich ruky a nohy sú menej citlivé. 

 

Príslušenstvo 

Keďže ide o nadstavce určené na profesionálne použitie, žiadame 
vás, aby ste s nimi zaobchádzali opatrne, pretože pri nesprávnom 
použití môžu spôsobiť poranenie. Čiastočná opatrnosť sa odporúča 
najmä pri vyšších rýchlostiach. 

 1.Zafírový disk, jemný 

Pilovanie a ošetrenie nechtov, jemnozrnný 
zafírový disk. Špecifickým aspektom tohto 
zafírového disku je, že sa otáča len vnútorný 
disk, zatiaľ čo vonkajšia podložka je nehybná. 
To umožňuje presné pilovanie nechtov bez 
rizika popálenia kože rýchlo rotujúcim diskom. 
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  2. Zafírový disk, hrubý 
   Pilovanie a ošetrenie nechtov, hrubozrnný    

zafírový disk. Tento nástavec umožňuje  
pilníkovaním skrátiť aj hrubé nechty. Keďže  
rýchlo odstraňuje veľké plochy nechtov,  
mali by ste aj v tomto prípade postupovať  
opatrne. 

 

    3. Zafírový kužeľ 
   Odstraňovanie suchej kože alebo mozolek   

z chodidiel a pät a na manikúru nechtov.    

   

 

 4. Plstený kužeľ 
   Vyhladenie a vyleštenie okraja nechtu po 

pilovaní, ako aj na čistenie povrchu nechtu. 
Vždy leštite krúživými pohybmi a 
nedovoľte, aby plstený kužeľ spočíval na 
jednom mieste, inak by mohlo trením 
vzniknúť teplo. 

 
5. Zafírová rašple na mozoľ 

 Na rýchle odstránenie odolných mozoľov a  
tvrdej kože na chodidlách a   pätách Tento  
nástavec možno použiť na veľké plochy. 

 
 

 
6. Valcová fréza 
  Brúsenie zdrevnatených povrchov nechtov 

na nohách, ako aj ich vyhladzovanie. Na 
tento účel priložte frézu vodorovne na 
povrch nechtu a pomalými krúživými 
pohybmi odstráňte nežiaducu vrstvu 
nechtu. 
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 7. Plameňová fréza 
   Na odstraňovanie zarastajúcich nechtov. 

Plameňovú frézu opatrne veďte až k 
ošetrovanej časti a podľa potreby odstráňte 
časti nechtu. 

 
 
 

 
Pri pilovaní vždy postupujte od vonkajšej strany nechtu smerom k jeho 
špičke! Počas liečby vždy pravidelne kontrolujte výsledky. Akonáhle sa 
aplikácia stane nepríjemnou, liečbu prerušte. 

 

4. Čistenie/údržba 

Pred čistením napájacej jednotky ju vždy odpojte zo zásuvky! - Prístroj 
čistite mierne navlhčenou handričkou. Môžete tiež 

na odstránenie odolnejších nečistôt navlhčiť handričku jemnou 
mydlovou penou. 

- V prípade potreby môžete z hygienických dôvodov čistiť nástavce 
handričkou alebo kefkou navlhčenou v alkohole. Potom ich starostlivo 
osušte. 

- Prístroj nepúšťajte na zem. 

- Dbajte na to, aby sa do prístroja nedostala voda. Ak by sa to však 
predsa len stalo, nepoužívajte prístroj znovu, kým nie je úplne suchý. 

- Na čistenie nepoužívajte chemické čistiace prostriedky ani drhnúce 
prostriedky. 

- Nikdy neponárajte prístroj ani zástrčkovú napájaciu jednotku do vody 
alebo iných kvapalín. 

 

5. Likvidácia 

Z ekologických dôvodov prístroj po skončení jeho životnosti 
nevyhadzujte do domového odpadu. Prístroj zlikvidujte na vhodnom 
miestnom zbernom alebo recyklačnom mieste. Zariadenie zlikvidujte v 
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súlade so smernicou ES - WEEE (odpad z elektrických a elektronických 
zariadení). Akmáte akékoľvek otázky, obráťte sa na miestne úrady 
zodpovedné za likvidáciu odpadu. 

 

 

 

6. Technické údaje 

Napájací vstup: Výstup: Prívod: 1:  

100-240 V~; 50/60 Hz 0,5 A 

30,0 V 0,25 A; 7,5 W 

Priemerná aktívna účinnosť: ≥ 80,3 % 

Spotreba energie bez zaťaženia: ≤ 0,09 W 

Otáčky: 3 800 - 4 600 +/- 15 % 

Rozmery zariadenia: 15,2 x 3,7 x 3,7 cm 

Hmotnosť: Síťová časť: cca 93 g Zariadenie: cca 100 g 

Technické zmeny vyhradené 

  

7. Náhradné položky 

Náhradné diely a ďalšie položky si vyžiadajte na príslušnej servisnej 
adrese vo vašej krajine (podľa zoznamu servisných adries). 

Náhradné diely a doplnkové položky sú k dispozícii aj u predajcov. 

Položka Číslo položky 

1 x Zafírový disk, jemný 

1 x Zafírový disk, hrubý 

1 x zafírový kužeľ 

1 x plstený kužeľ 

1 x Zafírová rašple na mozole 

1 x Valcová fréza 
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1 x plamenná fréza  

Číslo položky: 572.09 

 

8.Záruka/servis 

Spoločnosť Hans Dinslage GmbH, Riedlinger Straße 28, 89524 
Uttenweiler, Nemecko (ďalej len "HaDi") poskytuje na tento výrobok 
záruku, pod- mienku na nižšie uvedené požiadavky a v nižšie 
uvedenom rozsahu. 

Nižšie uvedené záručné podmienky nemajú vplyv na zákonné záručné 
povinnosti predávajúceho, ktoré vyplývajú z kúpnej zmluvy s kupujúcim. 
Záruka platí bez toho, aby boli dotknuté akékoľvek záväzné zákonné 
ustanovenia o zodpovednosti. 

Spoločnosť HaDi zaručuje bezchybnú funkčnosť a kompletnosť tohto 
výrobku. Celosvetová záručná doba je 2 roky a začína plynúť od 
zakúpenia nového, nepoužitého výrobku od predávajúceho. 

Záruka sa vzťahuje len na výrobky, ktoré kupujúci zakúpil ako konsu- 
ment a používa ich výlučne na osobné účely v rámci domáceho 
používania. Uplatňuje sa nemecké právo. 

Ak sa počas záručnej doby ukáže, že tento výrobok je neúplný alebo 
má funkčné chyby v súlade s nasledujúcimi ustanoveniami, spoločnosť 
HaDi vykoná bezplatnú opravu alebo náhradnú dodávku v súlade s 
týmito záručnými podmienkami. 

  

Ak chce kupujúci uplatniť záručnú reklamáciu, mal by sa v prvom rade 
obrátiť na svojho miestneho predajcu: pozri priložený zoznam 
servisných adries "Medzinárodný servis". 

Kupujúci potom dostane ďalšie informácie o vybavovaní záručnej 
reklamácie, napr. kam môže výrobok zaslať a aké doklady sú potrebné. 

Záručná reklamácia sa bude posudzovať len vtedy, ak kupujúci môže 
spoločnosti HaDi alebo autorizovanému partnerovi spoločnosti HaDi 
poskytnúť 

- kópiu faktúry/kúpneho dokladu a 

- originál výrobku. 
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Z tejto záruky sú výslovne vylúčené nasledujúce položky: 

- poškodenie spôsobené bežným používaním alebo spotrebou výrobku; 

- príslušenstvo dodávané s týmto výrobkom, ktoré sa opotrebovalo 
alebo spotrebovalo riadnym používaním (napr. batérie, nabíjateľné 
batérie, manžety, tesnenia, elektródy, svetelné zdroje, nástavce a 
príslušenstvo rozprašovača); 

- výrobky, ktoré sa používajú, čistia, skladujú alebo udržiavajú 
nesprávne a/alebo v rozpore s ustanoveniami návodu na použitie, ako 
aj výrobky, ktoré boli otvorené, opravené alebo upravené kupujúcim 
alebo servisným strediskom, ktoré nie je autorizované spoločnosťou 
HaDi; 

- škody, ktoré vznikli počas prepravy medzi výrobcom a zákazníkom 
alebo medzi servisným strediskom a zákazníkom; 

- výrobky zakúpené ako sekundárny alebo použitý tovar; 

- následné škody, ktoré vznikli v dôsledku chyby tohto výrobku (v tomto 
prípade však môžu existovať nároky vyplývajúce zo zodpovednosti za 
vady výrobku alebo iných povinných zákonných ustanovení o 
zodpovednosti). 

Oprava alebo výmena v plnom rozsahu v žiadnom prípade nepredlžuje 
záručnú dobu. 

 

 

 

 
Dovozce a distributor:  
BORGY CZ, a.s. 
Dittrichova 346/4 
120 00 Praha Nové Město 
IČ: 28959442 
DIČ: CZ28959442 
E-mail: info@borgy.cz 
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